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,...MAR NEM CSAK A TESTE VOLT OTT, HANEM
ALELKEIS...”

Faragé Zoltan: Oregtorony

Az Urnak 1552. esztendejére igencsak sotét viharfelhék gyiiltek ossze
Magyarorszag egén... Buddt az orszag kozépso részével egyiitt meg-
szdallta a torok, a nyugati és északi maradékan Habsburg Ferdindnd
uralkodott, mig Erdélyben a valasztott magyar kiraly — majd azutdn
1556-16l fejedelem — kormdnyzott, mdr, amikor a szomszédsag békén
hagyta. A hdrom részre szakadt orszdg egyesitésére kevés esély maradlt,
s amikor Ferdindnd 1551 telén mégis megprobdlta, nem volt rajta Isten
dldasa...”

Igy kezdddik Faragd Zoltan: Oregtorony cimii regénye, amely az el-
mult év végén latott napvilagot a salgotarjani Diohé) Konyvmiihely gon-
dozasaban. A mi a XVI. szazad legvérzivatarosabb idoszakanak arnyal-
tabb megismeréséhez szolgaltat adalékokat. A torténet kezdetén a torok
szultan mar elfoglalta Budat az orszag kozépso részével egyiitt, kozottiik
Vacot és Nograd varit is. Még 1552-ben elesik Veszprém, Temesvar €s a
Szondy Gyorgy altal védett Drégely is. Végiil ez év 6szén a Dobd Istvin
vezette egri varvédos allitottadk meg a torok veszedelmet. Amig az imént
idézett varkapitinyok és mas hoOs vitézek neve fennmaradt, addig
Szalmatercsy Mihdly, a bussai var ugyancsak hos véddjének neve vala-
hogy feledésbe meriilt, bar Tinédi Lantos Sebestyén még idejében ver-
selt rola €s vitézeirdl egy par sort.

Es fme, most ,verselt” Szalmatercsy Mihalyrl és kornyezetérdl egy
salgétarjani fiatalember Ggy j6 tizezer sort. Faragé Zoltdn: Oregtorony
cimu regényének 37C oldalan allit emléket a Bussa varaban vitézkedo var-
kapitanynak €s hds bajtarsainak.

A vaskos kdotet szerzGje ujsagird, a Nograd Megyei Hirlap foszer-
keszto-helyettese, a Magyar Ujsagird Szovetség (MUOSZ) Nograd me-
gyei titkdra.

Faragd Zoltan természetszeretete, a természeti kornyezet értékeinek veé-
delme iranti elkoteleettsége szamos irasmiivében megjelenik. Igy példaul
tarsszerzOje a Vendégvardé Nograd megye cimil atikalauznak, a Nograd
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Megyei Vadaszati Almanachnak és a Salgotarjan cimi fotéalbumnak.
Onallé mivei koziil a Hollokoéi utikalauz, Nograd megye fotéalbum
(szoveges része) €s o Nogradi Atlasz, jol ismertek. Tébb — nem egy dij-
nyertes — tanulmany is flizodik nevéhez.

Terepjdré cimi sorozata a Nograd Megyei Hirlapban 1998 6ta csaknem
200 folytatast ért meg. Témai kozott szinte minden megtaldlhaté, ami a
természettel és a kornyezet védelmével Osszefiigg. A sorozat fotéanyagabdl
késziilt valogatassal tbb kiallitason is bemutatkozott. 2001-ben a MUOSZ-
tél, a tudoményos djsagirasért adhaté legmagasabb hazai kitiintetést, a He-
vesi Endre-dijat vehette at.

Szépirodalmi munkéassagat 2001-ben a Nimrod cimii folydirat palyazatan
egy természetvédelm’ novelldval elnyert dij, 2002-ben az Oregtorony cimii
torténelmi regénye (ugyancsak palyadijas) fémjelzi.

Oregtorony cimii kényve kiilsére egyszertiségével tiinik fel: fehér pa-
pirkotés, az elsé boriton a torony kissé bizarr tusrajz illusztracidjaval. A
vaskos kotet gazdag tartalma megérdemelte volna fejezetcimekkel €s tarta-
lomjegyzékkel valo6 & tekinthetobbé tételét.

Miként az olvasé is jol jart volna irodalomjegyzékkel, hivatkozasokkal,
jegyzetekkel, amelyel: kiilondsen azok szdmdra lettek volna hasznosak, akik
mélyebben vagy mas kozelitésben is szeretnék tanulméanyozni korabeli tor-
ténelmiinket, kivaltképp annak négradi vonatkozdasait.

Ezek a megjegyzéseink abszolit szubjektivek, a hidnyolt ,kellékek”
semmit nem vonnak e a regény meghatdrozo értékeibdl. Sot, ugy is felfog-
hatjuk, ez a fajta megjelenités a szerzo és a kiado (kettd egy €s ugyanaz ez
esetben) visszafogottsagat vagy éppen korlatozott lehetdségeit tiikrdzd in-
terpreticio.

Az Oregtorony cimii regény cselekményének egyik f6 helyszine
Szalmatercs, a bussai varkapitany innen kaphatta nevét i1s. A tovabbi hely-
szinek a (Szalma) Te cstdél mintegy 20-30 kilométer sugart korben elteriild
Balassagyarmat, Bujak, Endrefalva, Karancssiag, Ludanyhalaszi Nogradszakal,
Szécsényfelfalu és nem utolsé sorban Szécsény, — noha a felsorolas korant-
sem teljes.

Az id6intervallum, amelyben a regény cselekménye jatszodik, illetve
kiteljesedik, nagyon rovid, jobbdra 1552 nyarara tehetd. Ez azt mutatja,
— figyelemmel a kétet terjedelmére, — hogy a szerzd rendkiviil apro
részletességgel irja 1 a kérnyezetet, a helyszineket, az ott él16 embereket
€s a torténéseket.

A legfontosabb Lelyszin — legaldbbis a végkifejlet szempontjabol —
Bussa falu, a ma Szlovakiaban taldlhaté Busince telepiilés. Az ir6 egy he-
lyiitt igy jellemzi az 6regtorony (a vér) helyszinét:
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we-. az Ipoly jobb partjan nyiilt el Bussa... Az akkori viszonyok ko-
zott nagy és gazdag falu volt..., a forgalmas it és a hid jovo-mend uta-
sainak koszonhetoen jol megélt a kocsmaros... Malom is orélte a gabo-
nat valamivel feljebb a folyon, alig pdar percnyi jardsra a hidtol és a
vartol ... Keletre az Ipoly bal partjan dllt Szakal falu, Losonczy Istvan
birtoka...”

Kozvetleniil Bussa hatdrdban illt tehdt az Oregtorony, amelyet a Balassa
csalad Osei épitettek harom évszdzaddal korabban. Bussa vara nem volt
nagy, de helyének kivalasztisa — védelmi szempontbél — szerencsésnek
mondhat6. Az Ipoly gy kanyarulatabdl kiképzett kis szigeten épiilt fel az
otszogletli, haromemeletes, az alapjaindl olesnél is vastagabb fali torony. A
szerzO olyan plasztikusan irja le az oregtornyot, hogy az szinte szemiink
elott all.

Tudatosan hasznaltuk a plasztikus sz6t, hogy ne azt irjuk, amit magyarul
jelent: szemléletes, érzékletes, kifejezo, stb. Faragd Zoltan regénye — elsé
mondatdtdl az utolsé g — plasztikus. Am itt felmeriil, ha plasztikus, akkor
nem hosszadalmas-e® Ez a plasztikussig nem teszi-e vontatottd a cselek-
ményt, a leirasokat?

Nos, ez a veszély Faragonal nem all fenn, mert plasztikussaga mellett
szines €s érdekes is minden megjelenitése. Bddi Toth Elemér igy fogalmaz:
»A pergobb dialogusokat a tempdsabb leirdsok szerencsésen viszik tovabb,
mindvégig megtartva a regény tematikai egynemuségét...” Ez a megalla-
pitas forditva — lega'dbbis szerintiink — még inkabb igaz. Az aprolékos,
esetenként hosszabb leirasokat kovetd pergObb parbeszédek, esetenként
fesziilt dialogusok me gléditjak a regény ritmusat.

A regény fOhdse Szalmatercsy Mihdly, a bussai varkapitany, tercsi bir-
tokos-nemes. A szerzo allando titulusként ,,uram”-ozza. Bizonyara szandé-
koltan: korhiliségbdl, tiszteletbdl, netan imazsteremtés céljabol. Jellemzésé-
ben magunk elott latjuk Szalmatercsy Mihdly kapitanyt.

. ... Urforma ember volt, bajuszos, ritkas szakallu, szalas termetii, rané-
zésre harmincegyneh.iny éves. Siri, sotétbarna haja a vallat verte, egyenes
orra tovébol zold szerpar fiirkészte a latohatarig elnyulo lapot...”

A tovabbiakban a szerz6 — szinte sz0 szerint — lefesti a fohos ruhazatat,
majd megismerteti az olvasot minden Iétez0 személyiségjegyével. A konyv
végén szinte mdr jobdan ismerjiik, mint sajat magunkat. Igy aztin megért-
jiik 6t, azonosulni tuclunk vele, miként a szereplok legtobbjével. Ez Farago
Zoltan kitlin6 jellemabrazolasanak koszénheto.

A regény jo elso fele azt az idészakot fogja at, amig a torok seregek az
Ipoly-volgy ellen nem fordulnak. Ez iddig — a konyvben j6 200 oldalig - a
szerz6 ,,raér” tobbet foglalkozni a szereplok jellemzésével. Ezt tobbnyire
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ugy teszi, hogy mintegy ..elkiséri”” a fohost minden utjara, el6szor is mind-
jart a Bussardl Tercsrz valé hazaérkezésekor, amikor is bemutatja csaladjat,
udvarhazat, lakokornvezetét, hizanépét. ..

.. Judit asszony... Kedves mosollyal lépett kozelebb férjéhez, aztdan iigy
atolelte a nyakat 6 is, mintha valami anyanyiva serdiilt leanygyermek len-
ne...” Korabban hasonl6 jelenet zajlott le apa és kislanya kézott is. Késébb
megtudjuk azért, hog Judit asszony sem angyal — még az egyik Balassdval
is hirbe hozzdk —, hirtelen folkapja a vizet, gyorsan eljar a szdja. Az ,,uram”
meg ilyenkor elvagtat, ddl-fil, haragtarté ember.

Aztan, ahogy a fc:hds jon-megy a ,,hatokorébe™ tartozo telepiilések ko-
zott, a konyv ir6ja megismerteti olvasdjaval az Osszes szereplot, hellyel-
kozzel azonos alapossaggal, mint a fohos esetében tette. EbbOI is kitilinik:
Faragé Zoltan rendkiviil tudatosan épitkezik. Ne mondjunk mast: a Magyar
frészovetség egyik kritikusa, Bognar Gyorgy, némi tilzdssal, az Egri Csil-
lagok-hoz hasonlitotta az Oregtorony cimii Faragd opuszt.

Konyvének ebber az elsd felében bontakoztatja ki igazin a szerzd ter-
mészettudomanyos kvalitasait is. Erzodik: nem kiviilalloként lattatja termé-
szeti kornyezetét, a tdjat — amelyben most torténelmi események is lejat-
szédnak —, hanem maga is benne €I, egyiitt Iélegzik most mar jol kivélasz-
tott hoseivel is.

Faragd Zoltan kdnyvében az Ipoly-menti emberekkel kapcsolatos be-
nyomadsairol 1s meélységes, mély meggyo6zddéssel mesél, rendkiviil hitele-
sen. Megelevenedik el6ttiink, tobbek kozott a pakaszds, a solymdszat, a
juhdszkodds, a méhészkedés sok fogdsa, az 0kor- €s kenyérsiités fortélyai,
az ajandékozas szertartasossiga, hogy mar ne is szoljunk a mézsor-készités
tudomanyarol...

Ahogy Bodi Toth Elemér irja: ,,...ldthatéan élvezettel osztja meg az
olvasoval népismerei informdcioit... Ezek az Ipoly-menti emberek vila-
gdra... vonatkoznak. Mar-mar Témorkény Istvanhoz hasonléan ragasz-
kodik a korabeli vaiisdag kivdlasztott szeletének pontos megismertetésé-
re.

Az Oregtorony cimii regény ir6ja ez alkalommal is humanizilja a termé-
szeti kornyezetet, a n3vény- és dllatvilagot. Es itt nemcsak Grodara, a siin-
diszndcskara, meg Al'ra, a héjara gondolunk. Konyvében dsszekoti a termé-
szeti kornyezetet, tdji vilagot egy korszak vérzivataros eseményeivel. Mar
nemcsak a természet motivilja, de a torténelem is érdekli, a térténelmi pil-
lanatot 1s 1gyekszik megragadni.

Ugy tiinik, sikertil is neki. Amikor Ali budai pasa veszprémi varvivésa utn
visszatér Budara, megkezdddik a talalgatas, mi lesz kévetkezo célpontja? Ezt a
széditéen szOrnyu szkz=pszist, amely athatja Szalmatercsy Mihdly kornyezetét,
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hatasosan jeleniti meg. Megkezdddik a ,,torokvaras”, a Szalmatercsy csalad
elkoltozésétol kezdve, a készletek feltoltésén keresztiil, a falkonétak felhiiza-
saig. Farago Zoltan éirdeme, mikozben a torténeti kor nyelvezetét feltehetden
magyaritja, szamos kKorabeli szot, kifejezést megtart, példaul: suvadas,
pdkdaszds, csombor, kelence, varkocs, kpl, ordas, posvany, martaloc, — €s
még egy tucatnyi ezekbdl. Régi-0j kifejezés-készlettel gazdagitja megnyo-
moritott nyelviinket.

~No, és gyarapitje telepiilés-foldrajzi 1smereteinket is: ki tudja, hol
volt, van Andrasfalva, Apatfalva, Babat, Doldny, Oroszfalu, és igy to-
viabb. Mintegy fell.elti az olvasé kivancsisagat, nézzen, netian jarjon
utina. Visszatérve a torténelmi regény torténelmi tényeihez:
Szalmatercsy uramék felkésziilten varjak a torok tamaddast, mar
amennyire ezt lehet a tizenttszords talerd ellen. ,,Tartom Bussdt, amig
tudom..., erre eskiiatem...” — mondja a varkapitany. Késobb, amikor
mar a vartan all, elgondolkodik: otthon van, a csaladja kérében. Aztan
felébred réviiletébol. Ekkor a bastyan

....madr aem csak a teste volt ott, hanem a lelke is...”

Faragé Zoltan mintha maga megélte volna, tigy meséli: 6t ostromot ki-
védve tartottak allasaikat a Szalmatercsy vezérelte vitézek. A varkapitany
végiil, hogy mentse maradék par emberének életét, békét ajanlott és szabad
elvonulast kért Arlszian bégtdl. Az eldbbit megkapta, az utobbit nem. A
budai basa elé viszik tisztjeivel, hii tarsaival egyiitt, aki megkegyelmez ne-
kik. Ali Szalmatercsy hosiességét Szondyval emliti egy napon, s elbocsitja
a kis kiilonitményt. Szalmatercsy Mihaly uram tovabbi életérdl, sorsarol
sem a fama, sem Faragd Zoltan nem tud tobbet.

De ez éppen elég — helytallasbol, emberségbdl.

Faragd Zoltan els¢ regényével kivalo olvasnivalot kinal. Konyvének — a
mar elmondottakon Kkiviili — jellemzbje a torténelmi tényszeriliséget szem
elott tartd feldolgozasra valo torekvés, a targyilagossag igénye, a megszer-
zett ismereteket mesterségbeli tuddssal izgalmassd, érdekessé varazsold
csiszolt nyelvezet. Mindez teheti a konyvet miifajat is meghaladé jelentdsé-
glivé, bizonyos tekintetben €s tébb szempontbdl is — nem talzunk —, forras-
értékilivé. A recenzens raadasul ugy é€rzi, Faragd e konyvének minden rész-
letében biztositja az “lmény testkozelségét, tapldlja, teliti az olvasé érzés-
vilagat, inspirdlja, elGsegiti emociondlis emelkedettségét. Summa
summarum: ujraolvasasra biztat €s késztet 1s.

Mondjdk, elsé kényves iré esetében, j6 oka van a Kritikusnak vissza-
fognia magat: érdemes csinjan banni a dicsérd jelzokkel éppugy, mint a
dehonesztilo, méltatlan megjegyzéseivel. Faragé Zoltan esetében ezt az
saranyszabdlyt” — e regénye kapcsin legaldbbis — nyugodtan félre lehet
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tenni. JO realitdsérzékkel megdldott ird, aki tisztiban van képességeivel, és
lehetdségeinek korldtaival is. Tehetségét mar tobb alkalommal bizonyitotta,
jorészt rajta malik, hogyan teljesiti ki azt.

Réti Zoltan: Oszi szényeg (1999)
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